) 1. Juiller 1787, 319
voit eu lien que dans I'imagination fuperiti-
tieufe de quelques Chinois. Plufieurs Hollan-
dois, qui étoient 2 l'ifle Formofe A I’époque
citée par le Pere Amiot, ont certifié la fauf-
feré de cette nouvelle, qui, par fa nature,
devoit faire époque dans les annales de la
révolution du globe. »

« Vous dites aufli : « une des qualités pro<
» pres aux grands hommes de cet Empire, eft
w la liberté & Dopinidtreté avec lefquelles ils
» font des repréfentations & P Emperenr. »

« Cette affertion et démentie par tous les

adtes de defpotifme qui s’exercent journelle-.

ment au nom de I’Empereur: -tel fut celui de
la perfécution des Chrétiens en 1784 & 17855
& notamment par la lettre que ce Prince écri-
" wit au vice -rot de Canton & "eccafion du
meurtre involontaire commis par un canon-
pier anglois fur deux Chinois. La rigueur &
le fanatifme qui en font la bafe, peuvent don-
ner une idée de la prétendue douceur de ce
'‘gouvernement. La tradu&ionde cette piece, fai-
te par Mr. Galbert, interpréte du Roi a la Chi-
ne, eft entre les mains de Mr. Vieillard, ci-

devant conful de France a Canton, »

Jai ’honneur d’étre &ec. |
. Signé F. WARNET,

L’imptimeur Nyon, craignant pour le dé-
bit de fes Afémoires, n’a pas tardé de ré-
pondre & cette lettre, :
4 Janvier 1787

&« Vous avez imprimé dans votre Journai du
30 Décembre dern. une lettre qui wvous eft
adrefiée, dans laguelle on prétend que le dé-
faftre arrivé 4 I'ifle Formofe , il y a quelques an-
nées, & dont vousavez parléen rendant compte
du Xe. volume des Mcmoires chinois, elt pu=-
rement imaginaire. On peut voir cependant 2
la page 139 de ce volume la traduétion fran-
goile de la lettre par laquelle le gouverneur
du Fokien, qui avoit I'ifle Formofe dans fon
4diftriét, annonga cet événement a I'Empereur §
& page 141, le refcrit de PEmpereur qui or-

X3 donge
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